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Hebrew
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The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is
the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by 15 ) onYx x)aplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_biga%

hebrew

Meaning:

* The heart * Used figuratively for the feelings, the will and even the intellect * The centre of anything

Noun, masculine (although conceptually neutral, being used for both men and women). Occurs nearly 600 times in the Old Testament.1

Samuel 25:37Genesis 6:5Exodus 8:151 Samuel 24:51 Samuel 16:7)Jeremiah 17:9Deuteronomy 10:16Deuteronomy 6:5Deuteronomy 6:5Psalm
9:1 (NIV)(verse 2 in the Hebrew Bible)Deuteronomy 6:5Genesis 6:51 Samuel 1:13Psalm 95:10Deuteronomy 6:5... Yx71¥? *¥iN

ESV Thus Absalom did to all of Israel who came to the king for judgment. So Absalom stole the hearts of the men of Israel.
NIV Absalom behaved in this way toward all the Israelites who came to the king asking for justice, and so he stole the hearts of the men of Israel.
NLT Absalom did this with everyone who came to the king for judgment, and so he stole the hearts of all the people of Israel.
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LXX
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greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” éno{noevplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bignotéw

Meaning:
*To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles,
sin and worship.

Verb forms

Present tense Person Greek Form ABeooaAwp katd toplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article pfiua TobToplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigobtog / aiitn /Tobto
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

obTtoc usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékeivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John
5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 navtiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigndg

greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of mdg depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John
3:16Colossians 1:17 lopanA toigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article napaywopévolg ig kpiow npogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignpdg

greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npdg is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it
takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward
someone or something, whether physical, s... Tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article Baow\éa kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkatl

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” idlonoteito ABeooaAwp THvplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article kapdlav avdpiv lopanA
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\KJV [And on this manner did Absalom to all Israel that came to the king for judgment: so Absalom stole the hearts of the men of Israel. \
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